
После того, как Стив закончил ужин, Томас проводил его в место осуществления другого
эксперимента.

Теперь Стив шагал к месту, расположенному за пределами здания. Точнее, к огромному полю,
сделанному из бетона.

Поле было настолько огромным, что на нем могли разместиться несколько десятков членов
экипажа и ученых, которые присутствовали там.

Помимо этого, там было еще множество другого экспериментального оборудования, которое
должно было быть использовано для ночного эксперимента.

Стив также увидел несколько пятиметровых черных металлических столбов. Столбы были
установлены так, чтобы образовывать большой круг. Стив не знал, в чем предназначение этих
столбов.

"Что мы собираемся делать сегодня вечером?" - спросил Стив из любопытства.

Все это было оборудованием, которое раньше находилось в лаборатории. Часть оборудования
была большой и тяжелой. Для того, чтобы переместить ее сюда, пришлось приложить немало
усилий.

Если они потрудились привезти все сюда, значит этот эксперимент должен быть чем-то
особенным. Конечно же, это вызвало у Стива любопытство.

Томас вновь продемонстрировал свою прошлую улыбку. "Сегодня вечером мы собираемся
проверить твои навыки ведения боя".

Наконец Стив понял, о чем говорит восторженная улыбка на лице Томаса.

Стив только глубоко вздохнул и ничего не сказал.

Процедура продолжалась. Стиву приказали встать в центр черной металлической колонны.

Вскоре после этого вышла женщина с Конрадом рядом.

Стив увидел лицо женщины. Она была субъектом номер 2.

"Я должен буду сражаться с ней?"

Стив догадался, что именно это и произойдет. Субъект номер 2 выглядел лучше, чем раньше.

В ее глазах был взгляд нормального человека. Не взгляд сумасшедшей женщины, как в тот
раз.

"Похоже, Конрад успокоил ее".

По мнению Стива, это было хорошим событием. Сражаться с вменяемым противником, с его
точки зрения, было лучше, чем с невменяемым.

Никогда не угадаешь, на что способен человек, который сошел с ума.

Но Конрад действительно поразительный, потому что он смог укротить женщину, потерявшую
рассудок из-за магии.



Он даже рассказывает Стиву, как не сойти с ума от чувств тревоги, гнева и желания, которые
сжигали его изнутри. Конрад много времени провел с эльфами, поэтому мог обладать
подобными знаниями. В этом мире, подумал Стив, Конрад должен быть самым искусным
магом. Тем не менее, в голове Стива оставался один вопрос: если у него уже есть такая сила и
знания, почему он все еще здесь? Было очевидно, что военная мощь не сможет удержать его,
если он захочет покинуть это место. Стив оставил вопрос на потом, потому что теперь к ним в
круг металлических столбов вошла Субъект номер 2. — Значит, мне снова придется сражаться
с ней? Стив изучил Субъект номер 2, на этот раз более внимательно. Это была женщина,
которая выглядела так же, как и он, где-то в конце двадцатых. У нее были длинные темные
волосы. Она была немного ниже его.

Глаза женщины были карие. Это не было похоже на то, что он видел раньше, когда ее глаза
были ярко-голубыми. Стив подумал, что это влияние ее магической силы.

Женщина внезапно повернулась к Стиву и уставилась на него.

Губы женщины задрожали, прежде чем она прикусила их.

"М-мне п-прости... за то время", - сказала женщина. Ее дрожащий голос застал Стива врасплох.

Она была совершенно не похожа на порочную женщину, которую он видел тогда.

"Ты всё помнишь?" - спросил Стив.

"Я... видела видео о том времени", - сказала она. "Меня зовут Энни. Ты Стив, верно?"

"Да". Стив кивнул. "Нам не нужно представляться здесь, знаешь ли?"

"Но, тем не менее, я хотела бы представиться. Мы находимся в одной и той же ситуации,
поэтому будет лучше, если мы узнаем друг друга". Женщина по имени Энни слабо улыбнулась.

Но Стив нахмурился. Ее слова звучали странно в этот момент.

Как она могла это сказать, когда была всего лишь подопытным кроликом? Но Стив предпочел
ничего не говорить.

Он не хотел еще больше портить настроение этой женщине.

Смущенно она продолжала кусать губы и дергать за край одежды.

Как она вообще оказалась здесь, в качестве подопытного кролика?

Она выглядела как женщина, у которой просто не было больше куда идти, поэтому ей
пришлось согласиться стать подопытным кроликом у правительства.

Ну, у Стива, по сути, тоже не было выбора. Но он уже не боялся и просто принял все.

Тем не менее, эта женщина казалась напуганной и неподготовленной.



«Да какая разница».

Стив решил не обращать на нее внимания. Потому что это только раздражало его и не имело
значения.

Ученые и экипаж готовили все, что необходимо для сегодняшнего эксперимента.

Луна скрылась за плотными облаками, а с разных сторон неба доносились раскаты грома.

Стив чуял, что скоро пойдет дождь. И не просто обычный дождь. Надвигалась гроза.

Удастся ли этот эксперимент на открытом воздухе? Что насчет всего этого оборудования? Все
ли тщательно продумали ученые?

Те вопросы всплыли в сознании Стива, как только он заметил присутствие тёмной тучи.

Оказалось, что не он один это заметил.

— Похоже, сегодня ночью будет дождь. Скорее всего, это часть их плана, — проговорила Энни.

Стив обернулся к ней с недоумённым выражением лица.

— Что ты имеешь в виду? — спросил Стив.

— Я слышала, что на этот раз эксперимент как-то связан с дождём. Кажется, они хотят
посмотреть, как работают твои силы под дождём, — ответила Энни. — Твоя стихия — огонь,
так?

Стив наконец понял, в чём была суть этого эксперимента.

Честно говоря, он сам тоже хотел это знать. Сохранится ли сила огня под дождём? Или же на
огонь, сотворённый с помощью Магии, не сможет повлиять дождь?

— Хорошо! Всё готово! — раздался вопль Томаса, который испугал Стива и Энни.

— Одинадцатое испытание, в котором мы увидим, как твоя магическая сила поведёт себя в
ливень, начнётся вскоре. Будьте готовы, субъекты!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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